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‘

danare Genom mig skall hela jord-

ROMAN A¥

Ett MannisKoode.

HANS JOST.

(Svenekt original).

(Forta. fr fGreg nr.}
En egendomlig ifver hade kommit
aver m-}._umn gestalt
| hass @gon Iyste en fOrtirande
glod, och han borjade dewmonstrera
forembiet med snabba ord

“Som berrskapet ser, ar tuben f(Or

sedd med galler | bdda andarna Ge { Flygformiga, haha — det har aldrig | saterlindingarnas platta tak, nej vi

potn det ena fortunnas luftes, genom
det andra fortitas ‘den, och tuben
drifves fram genom luftens press
sing Upptill och nedtill flonas afven

tvd galler, af hvilka det undre fOrta |

tar luften, det andra fortunnar Har
igenom hilles tuben svafvande | luf
ten.”

Han Oppnade en lucka pA fOremid
lets sida och visade ett elektriski bat
teri | dess inre

Dérefter tryckte han ned torrele
menten | batteriets vitska, och tuben
Bojde wsig, sl att kedjan hidngde slak
Samtidigt roterade tuben sakta rundt
kring deras hufvuden, styrd af vingar,
som voro fistade pA Smse sidor och
som han stillde | vinkel

“Ja, detta &r det verkliga luftskep
pet”, utbrast han, och bhans rost
skiltde af rorelse. “Det ir det enda
underverk, so mverkligen funnits hir
{ virlden, och jag Ar viridens herre'!”
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Fiat visste, allt
a
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Men denna gdng hade det
84 hastigt, att han nistan f6ll pA knd
vid Mandergrens hiftiga attack

och flamtande, en astmatiker af de
utsvifningar, som sA linge hirjat
bans kropp

hld?‘

Med |
svirighet losgjorde han sig. pustande |

Det ér du; bor du, att det &r icke jag,
men du! Ar du icke ridd jag
skall tala om for det
pet diarinne, att det ir jag, som satl-
tey @ittt dumma fefiskepp | roreise
jmed ett par fina stditridar, medan
du demonstrerar dess flygformiga

att

| haft nAgon sidan och fir nog hiller
| aldrig'”

i Mandergren tog ett steg tillbaka

| Hans rést hade sjunkit, hans hin-
:d" hade forlorat sina musklers kraft
|och hangde slappa, nir han svarade:
| “Ah, nu dr du orittvis, Fiat! Hér
fdn. du dr oridttvis och menar icke
{hvad du siger! Har du icke sjalf va
{rit dem férste att erkidnna mina teo-
riers riktighet och att allt skall bl
| verkiighet, s& fort vi ha det nodiga
1Iuplul»( Det 4r ju bara en leksalk,
|som jag har hingande dir borta |
taket, en leksak! En man, sAdan som
j)u. méste leka ibland, eljes skulle
!han krossas af alla de tusen forfir-
liga svArigheterna rundt omkring ho-
Hvad gor det, att jag gAtt hin-
delserna ndgra manader | forvig, att
jag leker | dag hvad som ir rorkﬂg-
het { morgon*™

|
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Hans svada sinade
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e hiller
Han bad

“Jag ar som flickan, som leker med
dockor och vacker dag blir gift
och fAr verkliga barn att leka med
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| Klotet skifta utseende ™

Han fortsatte 1

“Hvad arkitekterna skola bat 2
{ huru skola de icke ledsaga det odod
liga namnet Masdergren med forban-
nelser. Med de legioner af lufiskepp, |
korsa Atlanten och}
svirma ofver kontinenterna, blir St |
Paulskyrkan en lojlighet, Eiffeltornet |
en kapital dumhet Spiror och torn. |
| koloafier och pyramider, de,)n.,msn'_
| pelarna och de runda kupolerna kom- |
| ma att forsvinna IV skola Atergd ull |

som komma att

komma att gora &nnu mera! S4 lu-
stigt, sd lustigt — vi komma att likt!
vira fOrsta fader bo i jordkulor, | nn-l
derjordiska bhus Stiderna komma att
forsvinna och dolja sig i bergen. En
Attila blir jag, en forfulare man al |
drig skddat maken till ja, just en At
tila Afven i mitt stdrsta verk manger
sig det onda™

Plotsligt stillde han sig framfor Fi-
ats liger och gsade:

“Ibland tror jag, att jag ar vansin-
nig! Jag skulle girna vilja veta, om
en ménniska kan kdnna pd sig sjailf,
att hon ar tokig, om hon kan gripa |
ndgot positivt, nAgot ovederliggligt,
och saga: ‘Nu, frdn och med | dag,
ir min hjirna omtocknad, frin och
med | gAr dr jag icke mera mig sjalf,
utan de onda andarnas redskap’. Hu-|
ru lyckligt, om man kunde skrika u:
pd torgen

‘S8en | icke, att jag icke mera ar jag,
utan en annan, en man, som jag icke
kdnner, som styr mig, som leder mig,
dit jag icke vill"
| Han fortfor
| “Jag amnar dopa mitt luftskepp till
| “Frihet”
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ta sonder dig med
mina egna fingrar, jag skall rifva i
dina indlfvor. Vet du, hvad det vill
saga att rifvas i inalfvorna? Jag vet
det, det ar alldeles forfarligt, halst|
nar det ir onda makter, som rifva

Eller ocksd skulle jag féra upp dig i
rymden | mitt luftskepp och stdrta |

ra

{ vat annat

gAng kun-|
ofvervinner |

Jag |

s |

jag alltid motsatt mig arbetarerdrel
sen. Den skapar missndjda och olyek
liga. Men den fattige, som aldrig lef
&n { fattigdom, har inga
bar icke hiller miilions
ren vet, att han kan tilifreds
stalla dem alla Att pAstd motsatsen
ir ‘sentimentalt nonsens.™

begar

Det

som

Ater irrade hans tankar in pd det
stora projektet 7

“Endast de rika skola kunna bygga
luftskepp af min modell [ dem
de ha ett verktyg att drifva trilarma
tillbaka, hdlia dem i schack, forgora
dem, om de sd vilja Det ar intelli
gensernas och Ofverminniskornas fri
het, jag f6r in, och om jag en gAng
sjalf fAr bevittna denna tingens nya
ordning, skall jag le | min granslosa
godhet och elakhet ™

Fiat ryste forfirad tillbaka

“Hvilken ond ande &r det, som be-
satt dig,” utbrast han. “Finnes det
dA ingenting | viridem, som du al-
skar?

“Ingenting "

“Icke ens din egen dotter?

“Nej, icke ens min egen dotter!

MiAngen gAng har det roat mig att
soka efter ting, som jag kunde dlska
Ibland tyckte jag mig ha funnit sida
na, men nar jag betraktade dem, gif-
vo de mig sd pligsamma minnen, att
jag mAiste forkasta erinringen. Ah,
Fiat, det finnes ingenting s& forfar-
| ligt som att ha en osviklig hAgkomst
| Anda frAn min tidigaste barndom stér
{ allt ristadt for mig som i klippan,
| och ibland forvandias klippan till
| brinnande eldbokstafver.”
f “Men dylikt ar ju bra likt Anger
‘vl!vr en kidnsla af egen syndfullhet”
| "“Om det drojde linge, ja. Men hos
imiz kommer det som en blixt af
‘nAg(»n obetydlig och 16jlig anledning
| for det mesta, och forgar
| blixt for att blott laimna mig i dnru
!d;uparv morker an forut.”
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En afton tog med
till teatern for att se pA “Drottningar
patience”. Han utpekade de f6.
namsta dansoserna och redogjorde {or
deras karriar, si vidt
dem bekanta. Han
spanporskans fylliga axlar och
danskans blonda spidhet
kallade barnslig

Nir Mafalda sig, uttryckte
han sig i berommande ordalag ofver
hennes skdnhet,
dock hennes
hade ju
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s ytterligt linge sedan hon varit ute

pad en

nasborrar sk det v
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Allt emellanat tittade han forstulet
P& henne, och ett egendomligt leende
pa
hennes

kar,

lekte hans lappar,
glainsande och

hennes

niar han
fortjusta blie
hennes lefvan-
de in i det skidespel, som upprulia-
des for hennes dgon. Hon idel
ogon och Ora, edt var, som om hon
fruktat, att patiencen skulle gd sin
der eller ett feltag komma med { dan
serna.

sdg
intresse,

var

— Dock — dgonblickets glidje kun-

rickbill skulle kunna vara lamp- dig i hafvet, dir du kunde ligga i e |de¢ icke dblja henmnes ansiktes blek-

'gast att hastigt skapa formagan til | Vighet, utan att ndgon, icke ens jag | het och de fAror, minga funga dagar

nya libationer
Mandergrea

nom

stannade framfér ho-

ibaka Ofver golfvet
“Fiat”, sade han, “har du tinkt pd,

| 8jalf, kinde platsen fér din grar”
{ Han bytte hastigt om samtaisimne, |

fiyende tankar
“Lyckans problem ar vanskligt att

2huru kolossal den omgestaltning kom. . /08a. For att lycklig méste man va

Han svarade, medan han trotsigt| " 3!t blifva, som min uwppfinning|1688. For att vara lycklis mAste man

sig Mandergren { Ggonen:

skall medfora Jag blir

icke Dblott

vara hirskare eller slaf, men ingen-

“Nel, det ir du, som skall akta gig: | "21:4eD8 hirskare, utan jag blir dess ' ing diremellan. I mitt hemland har

frista.t pd hennes panna, eller de in

sjunkna kinderna. Men intet af alit

och birjade sedan gd fram och|S3%om han brukade gors med ,m.%delu appellerade numera till honom,

det saknade fullstindigt formagan
att vicka en skyrit af medlidande i
hans inre.

Tvirtom blef han nistan ond &f-
ver, att hon var sd blek och fortryckt,
en sidan liten elindig, arm och blod-

FARM och HEM. |

Anvindning af rester.
Potatispuré blaudas med 1 a 2 he
la igz. ndgra brynta spricktirningar
i smor rostade brodtArningar,
griddas | smd formar, uppstjilpas
och serveras till a ala daube, forio-
rade &gg o ¥ !

eller

s Formarna miste va-
ra vil smorda och brodade Baktid |
1 timme
& !
Den basta buljongen fAr man al
en gammal! hona, hvars hjdrta och
lefver, hackade med spick, begagnas
till klimpar i soppan, men hvars
kott inte ar sd sirdeles njutbart Rik-
ligt tillsatt med spack dgnar det sig
dock till frikadeller, som bli mera
vialsmakande an af annat kott
-
honskott passar Afven  till
sillsallat. Skinnet flis af, och detta
gAr latt for sig medan figeln ar
varm. Sdrskild god blir sillsallaten
med tillsats af kokt skinka. Hir mA
afven i forbigAende namnas nlgra
ord om, hvarpd det beror att si mén-
ga minniskor ha svdrt att tdla sill
sallat. Orsaken ar groft skuren sill
som icke blir tillrickligt séndertug-
gad LAtér man sillen gA genom kott-
kvarnen, skadar detta icke sallatens
utseende. Allt det ofriga miste emel-
lertid skiras f6r hand, emedan. salla-
ten i annat fall. endast kommer att
se ut som en grot
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KOKET.
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knippor skrapas vdl och liggas i at
tikblandat vatten, hopbindas sedan i
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sas, med salt och |

hvit peppar

fatnig
ket
da ord och

minniskovarelse,

kunnat

att han

vial skull bryta ut { hi

forebréelser, i fullstindigt
raseri, om han icke suttit i denna sto
midt

méanniskor

ra teatersalong, ibland alla des

frimmande

I tankarna gjorde han en jamforel
underbara Ma

grymt kritiserat

se mellan den stitliga,
falda, 4

han sé

som

och sin hustru
Hvad han foraktade

tade henne, nej

Maria och ha-!
det var hvarken for
akt eller hat, utan tom och mork
likgiltighet Men hon
retade skygghet
och det vore helt och
fel, blefve
Samlifvet henne

€en
utan granser
upp honom
och forsagdhet,

hallet

med sin
hennes eget om det
en katastrof
var outhardligt

Efter férestallningens
de de ute

med

slut supera

Han valde Savoy, ty det roade ho-
nom att fora till slut,
och han tog ett bord i matsalen, frin
hvilket han kunde &fverblicka
plats, dar han suttit forra gingen

For sina inre
sjalf, Mafalda
sina hvita

jamforelsen

den

ogon sdg han

med

sig
en palshoa ofver
Mafaldas
i skrikande bjarta farger som en pi-
fagel morkhyade,
Sidney Paterson. Under supén
han tankfull, och
stru stora honom,

skuldror, moder

och den smutsige
satt
tyst och

hans hu-

vagade icke utan
tog for sig knapphandigt och 1judlost
af riatterna, atande likt en forskriamd
och dedrande liten figel
Odet hade bestimdt, att icke
detta noje skulle bli af oblandad art |
Maria. |
Hans nerver voro spinda som fiol-
stringar, h det behifdes blott 2n|
ringa anledning for att fordimningen |
skulle brista och hans brutala natu
komma till Denna anledning |
gafs dA en vaktmiistare af nhgrsikll;".
het ko matt stéta till honom |
“Ni drummel”, utbrast han och re-|
sig haftigt upp !
Han var morkriod | ansiktet, och
det shg ut som om han velat hand-|
gripligen tukta den skyldige {
Hans hustru strickte handen af. |
varjande ofver bordet f
“Ack, Emil, snille Emil, lugna dig, |
jag ber!” !
Hon blickade sig forskriamd om-!
kring i den stora salen, dar umnx%
annars gick ‘s4 diskret tillviga o~h |
dar upptridet borjat vicka de nir-
sittande gisternas uppmirksamhet.
Mandergren vindeé sig na mot hen-
ne.

en

for den stackars

¢

synes

ste
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Moirets | g

UTSADESSFANNMILE?,

Bland de
for att en utsadesvara
betecknas som fullgod
barhet den viktigaste denna e t
skap underskattas dock tyviarr annn
pd sina bill alltfér mycket. Mingen
tror sig namligen genom storre
utsidesmingd %unna motverka lAg
grobarhet. Men ett dylikt forfarings
sitt ar oekonomiskt | duhbe! mitto
1:0 blir utsidet dyrt och Z:o0 blir
skorden ojamn och betydiigt mindre
an om fullgodt utside anvindts, ty
ett utside med lAg grobarhet ger ock
sd | de allra flista fall upphof till
svaga och redan frn borjan under
tryckta plantor. Ogriiset tar latt of
verhand och skérden blir ddlig, hvar-
forutom man Afven riskerar att pA
detta sdtt fA jorden full med ogris,
som alltid tar tid och arbete att f4
bort igen

Ju storre, grofde eller stridigare ett
utside ir, desto kraftigare grodd och
desto mera upplagsniring innehAller
kornen eller frona, till f6ljd hvaraf
ifven plantorna bli kraftigare och ut-
vecklas hastigare samt komma att
lida mindre af ogynnsamma fGérhal-
landen under groningen och i borjan
af vixttiden. Ett storkornigt utside
ar | synnerhet af betydelse for de
lattare jordarna, pA hvilka myllnin
gen, for att utsddet skall fA nodig
fuktighet for groningen, miste giras
djupare

Vidare -hor utsddet bestd ‘(f s lik
formiga korn eller fron som maojligt,
ty ett olikformigt utside ger ett
likformigt plantbestAnd och déarfor
ocksfA en till mangd och beskaffenhet
dAlig skord. Orsaken ar latt insedd
De smA eller omogna frona i ett olix
formigt ge dAliga
plantor stora och mogna direm
kraftiga PlantbestAnder

egenskaper, som fordras
kunna

ir en

en

o

utside och
de

och

SVaga
ot
goda
kommer sAledes att utgora en bland
kraftiga
undertryckas d

de

ning af svaga och plantor

vaxttiden

allt

Under

svaga mer och mer af krafti

att bestAndet blir

ch ¢

ora
tillnarmelsev
Nir

fran de

is sd tatt

det borde vara skordetider

de

ande

kommer, me Y

hirstami kraftiga

forr

De

regein
ntorna
kvalitet,
isentligt reduceras
laggas,
sal
gode pliga
For
godd bruksegenskaper
gifva' upphof till att
plantbestAnd

det andra skall

kraf

artadt

TANDERNES BEHANDLING,

Populirt fremstillet af

Dr. T. G. Moxnes, Winnipeg, Man
Artikkel 12
For til

handlingen av de

vi gaar over tale om be

unormale

at

tandbid |

'ox tandstillinger, vil vi et Gleblik gaa
ldt pidrmere ind paa de enk N
mbrud

ser af den slags
tand
andre eller

ders forkerte geo
oftest

hvor

de

tiifal

springer frem
ligger fuldstin
dig oven paa de/ sidestillede tander
:clh-r ogsaa tifildene, hvor en eller
flegf tinder enten danner tydeligt
udtalt over- eller underbid, hvorimod
| de Ovrige tinder danner det normale
{bid. Disse tilfilde er meget lette at
behandle stor gene for
Epanvn(ru og uden at de vil tage alt
! tor lang tid, thi dette sidste er jo den
storste gens—veod —tandreguleringen;
-at den kriver mégen tid og megen
tadlmodighed fra patientens side, for
at resultatet skal blive tiHfredsstillen
de. Tander og tandstillinger regule-
| res ved hjilp kauschukganer, béjler,
gummiringe, tridpinde, metaltraad,
:slllﬂrud. o s fr. og selvfGigeligt
ler det jo ikke altid lige behageligt
{ under selve reguleringen at gaa med
disse forskjellige genstande | mun
| den, ligesom tanderne jo ogsaa vil
! blive en del bmme, men jeg tror de
| fleste damer { et hvert tilfilde, hel
{lere underkaster sig alle disse ube
| hageligheder, naar det kun kan forhé
| je deres skdnhed, thi en ting er alle
| vist enige om, at kvinden gbr alt for
at bevare sin skonhed, hvis hun da
! er { besiddelse av en saadan. Men en
| ting maa slaas fast ikke alene for
skonheden men forst og fremmest for
at faa den storst mulige nytte ud av
| sine tander berettiger
gens

er
en enkelt

foran de

uden altfor

v

tandregulerin
indenfor tand
ligevidenskaben. Naar man saa siger
at en regulering lang tid, )a
saa er det paa en maade rigtigt, men
det at dreje eller flytte en tand tager
fkke lang tid, det er derimod det at
holde tanden paa plads bagefter
tager tid. Men dette behOver patien
fkke at for

denne at

store betydning

varer

»

der

ten gaa hos tandligen

fastner tinllerne
kan

ved hj

sanledes,

de ikke sig til

af

flytte

ilp

nogen av

siderne metaltraad og

gummiringe, og denne bandage

saa lang tid det er

egel te

gaar saa patienten

nodvendigt, dette i mr

aaneder gulering kan

selvfolgelig vare saa vanskelig at den

Kriaver ldngere tid og Dbéhandling

men dette er dog regel n und
tagelsestilfilde

Svar til ( '
tinderne tandpulver el
ler

bruges ten

tandpasta findes en mangde

ellige

en umulighed

cielt
sendes

Man

Sporgsmaal

Street, Winnipeg

Little Manitou Lake Home
| Treatment. #
ETT CARLSBAD | EDERT HEM.
LAt oss omtala {r eder och
. tande egenskaperna i raliserade
krystaller, tagna frin Lake Manitou. Om nf
| ider af Reumatism, Hudsjukdomar, Astma ol-
| lor Bronchiala Sjukdomar, skrif genast, drij
ieke Befria eder sjilf frin alla edra sjuk
demar | edert eget hem Eftersand | dag vir
fria Brosehyr och kivstaller
L.L.Manitou Co, 305 Ist Ave, Watrous, Sask

Health

de helande be

desss mine

UNGA

O

som ha lust till att lira kinna sig silfva, skulle skrifva efter
ett exemplar af N. Rosenberg Co's beromda bok

MAN O

“LIFVETS HEMLICHETER"”

Boken omhandlar lifvets hemligheter, iktenskapet,
mar, hemliga synder, deras folider, forebyggande och hur man k
Sandes fritt 1 15rse

som pé ett postkort eller 1 bref insander sin adress tull den valksnd

met, o

s. v, och ér i hog grad intressant

mAnga slags sjukdo
an bota wig wiklf + hem

t omslag vl en hvar
lakarehiman

N. ROSENBERG CO., 130 N. DEARBORN ST.,CHICAGD, ILL., U. §. A-

vi

VAGGGOHYRA och KAKERLACKOR.

Fackmin

THE VERMIN DESTROYING

Etableradt 1006

A. W. Hartmann, Mansger
2569 Pritchard Ave. Phone St. John 1240
.

Tillverkare af Rittdédare

Rittpasta,

TP Obyresdodare,

Desinficieri
Maldodare.

Efterfriga vhru priser ph
dessa specialiteter

Garantera Sikert att Absolut Ddda

ph rokningsomridet
eller for stc

intet arbetet for litet

AND CHEMICAL CO.

b V4

Kakerlackpulver,
Flug

ng, Lusd

FORSTA KLASS
ACCIDENS-TRYCK

MAAMMAAAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAL

utfores & SVENSKA CANADA TID-
NGENS TRYCKERI.

mirksambet ph, att

Svertypa oder sjilf.

Vi buske fista vira mbuga vimmers upp

kompletteradt med medirna oek tidsenligs
stilsorter och maskimer, hvarfir vi kumna
Maga ees utféramdet af all slags ‘‘Job Prims-
g, ifrin det minsta vl det stérsta.  Ar
betet mom trycheribranseben
$oreta klass ‘‘smion’’-mis, hvilket garanterss
$8r arbetets kvalitd. Gir oss ett besSk oeh

vhrt tryckeri bBlfvit

uifores of

325 Logan Ave,

Sieskild uppmisksambet fistes vid order fria landcorten.

WINNIPEG

MANITOBA

SRS ST P PP R,




